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MUSOR

CARLO GESUALDO: ARDITA ZANZARETTA
(EGY MERESZ KIS SZUNYOGOCSKA)

CARLO GESUALDO: SE LA MIA MORTE BRAMI
(HA VAGYOD HALALOMAT)

CARLO GESUALDO: BELTA, POI CHE T’ ASSENTI
(SZEPSEGEM, MIVEL ELHAGYSZ)

CARLO GESUALDO: DEH, COME INVAN SOSPIRO
(AH, HIABA SOHAJTOK)

ALESSANDRO SCARLATTI: O MORTE
(O, HALAL)

ALESSANDRO SCARLATTI: ARSI UN TEMPO
(EGYSZER LANGRA LOBBANTAM)

ALESSANDRO SCARLATTI: SDEGNO LA FIAMMA ESTINSE
(HARAG OLTOTTA KI A LANGOT)

CARLO GESUALDO: MORO, LASSO, AL MIO DUOLO
(HALDOKLOM, ELALELOK A BANATTOL)

CARLO GESUALDO: ,,I0 PARTO” E NON PIU DISSI
(, ELMEGYEK”, ENNYIT MONDTAM CSAK)

CARLO GESUALDO: GIA PIANSI NEL DOLORE
(VALAHA FAJDALMASAN SIRTAM)

ALESSANDRO SCARLATTI: MORI, MI DICI
(,HAL] MEG”—1GY SZOLSZ HOZZAM)

A madrigalok k6zott Szabo Zsolt és Schallinger-Foidl Artar
korabeli gambazenét és improvizaciokat jatszik.

% % %

Kérjiik, a mtisorszamok kozott ne tapsoljanak!
www.capellasilentium.com
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Carlo Gesualdo (1566-1613) Venosa hercege, Conza grofja, a késé reneszansz italiai
zeneszerzdje és lantjatékosa, nemesember és hirhedt gyilkos volt, csembaldn és gitaron is
jatszott.

Fénemesi csalddbodl szarmazik. Nagybatyja Borromeo Szent Kiroly olasz biboros érsek, a
katolikus egyhaz egyik nagy reformatora, a tridenti zsinat hatarozatainak els6
végrehajtdja volt. Edesanyja IV. Pius pdpa unokahtiga volt.

Kapcsolatban allt a zeneszerzd Pomponio Nenndval, &m az bizonytalan, hogy mester és
tanitvanya voltak-e avagy palyatarsak.

1586-ban feleségiil vette elsd unokatestvérét, aki két évvel késdbb szerelmi afférbe
keveredett. Az asszony két évig titokban tudta tartani ezt a kapcsolatot, de csak férje eldl:
masok eldtt jol ismert volt hiitlensége. Végiil 1590. oktober 16-an Napolyban, az egykori
Sanseverino palotdban csapott le kettejiitkre a mester és annak szolgdi. Az aldozatok
megcsonkitott holttestét a palota el6tti térre vitték, hogy mindenki lassa. Gesualddt nemes
emberként mentelmi jog illette, igy nem vontak felelosségre, de az aldozatok rokonainak
bosszuja eldl Gesualdo varosaban allo kastélyaba menekiilt.

1594-t61 1597-ig Ferraraban élt, mikozben élvezte azt, hogy a varos avantgard légkorében
alkothat, Italia legjobb zenészeivel koriilvéve. Itt adta ki madrigaljainak els6 kotetét, s6t a
Concerto delle donne nevli csoporttal, Itdlia harom leghiresebb virtudz ndi énekesével
dolgozott.

Miutan hazatért Gesualdoba, néhany helyi virtuéz muzsikust gytjtott 6ssze maga kore,
hogy a ferraraihoz hasonld koriilményeket teremtsen; eld tudjak adni darabjait.
Zenealkotd muhellyé tette a kastélyt, am csak sajat maga szamara. Tekintélyes anyagi
készletei lehetové tették, hogy énekeseket és zenészeket egyarant felfogadjon, de mivel
visszavonult emberként élt, az otthona soha nem valhatott kulturalis kozponttd. 1599-t4l
1613-ban bekovetkezett halaldig alig hagyta el kastélyat, és a zene volt egyediili
szenvedélye. Hires miiveinek jelentds részét Napolyban adtak ki 1603 és 1611 kozott, és
ezek koziil a legmerészebben kromatikus és legnehezebb darabokat ebben az
elszigeteltségben komponalta.

Elete végén mély depresszidban szenvedett, am azt nehéz bizonyitani, hogy a tobbszords
gyilkos bintudatatol-e. Tommaso Campanella olasz filozéfus és teoldgus 1635-ben
megjelent irdsa szerint Gesualdo arra kérte szolgait, hogy minden este verjék meg.
Osszegytjtotte nagybétyja csontmaradvényait, s azt remélte, ez gydgyulast jelent
elmezavarara és lehetséges feloldozast elkovetett blineire.

Zengjének jellegzetessége, hogy sotét kromatikat, disszonans hangsulyokat helyez olyan
érzelmeket kifejezd szavakra, mint a szerelem, fdjdalom, haldl, elragadtatds, gyotrelem.
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Madrigaljainak szovege — amelyeket legtobbszor sajat maga koltott — elvalaszthatatlan a
zenétdl, egyes szavak teljes figyelmet kovetelnek. Gesualdo kisérletez6 és jelentdsen
kifejezd, egyértelmiien vadul kromatikus komponista. Ez a fajta zenei irany a XIX.
szazadig nem jelenik meg ujra a zenetOrténetben.

Kiadott zenéit harom részre oszthatjuk: egyhdzi vokalis mtivek, vilagi vokalis mtivek és
hangszeres miivek. Leghiresebb kompozicioi a hat kotetben kiadott madrigdljai (1594 és
1611 kozott), valamint a Tenebra responzdriumok. Ezek abban kiilonboznek egymastol,
hogy utdbbiak szovegét Jézus szenvedéstorténetének részletei alkotjak. A kiadott miivein
kiviil rengeteg kézirat maradt fenn, koztiik kromatikus kisérletek, korabeli avantgard
monodidk. Néhany koziiliik a ferrarai évek alatt a Concerto delle donne virtuéz énekesei
szamadra sziiletett.

Az els6 madrigalkotet darabjai a kortarsakéhoz hasonldoak. A szokatlan harmonidk,
keresztallasok és heves ritmikus ellentétek szama megemelkedik a késdbbi kotetekben.
Az 6todikben és a hatodikban talalhatdk a leghiresebb és legszélsOségesebb példak — ezek
ma is hallhaték a Moro, lasso, al mio duolo és Belta, poi che t'assenti kezdet(i madrigalokban.
Gesualdo partitaraszerien, egymas folott irta le a szolamokat, hogy ellenpontos
feltalalasai mas zenészek szamara is jol lathatok legyenek.

Stilusara kiilonosen jellemzo6, hogy a lassu tempdja, vad, néha sokkoléan kromatikus
részeket gyors, diatonikus szakaszok valtjadk. Néhany kromatikus szakasz mind a 12
félhangot tartalmazza, igaz, néha mas-mas szolamban jelennek meg. A mester kedvelte a
tercrokon (A-dar — F-dur, vagy a Cisz-dur — a-moll) kapcsolatokat.

* % %

Alessandro Scarlatti barokk zeneszerzO, 1660-ban sziiletett Sziciliaban, Palermoban,
majdnem 100 évvel Gesualdo utan. Bar Szicilia par szaz évvel kés6bb a maffia létrejottének
szintere is lett, Scarlatti élete nem alakult blniigyi regényként. Zenész csalad sarja,
testvére és Ot életben maradt gyermeke koziil kettd is zeneszerzd lett. Koziiliikk a
legismertebb taldn Domenico Scarlatti, akit leginkdbb csembaldszonatdirol ismertiink.

A Scarlatti csalad 1672-ben Romaba koltozott, ahol Alessandro egy korusiskolaban tanult,
és sok partfogora tett szert. Els6 igazi sikerét egy operdja hozta meg (Gli equivoci nel
sem’biante), ami sok varosba, tobbek kozott Napolyba, Bolognaba és még Bécsbe is eljutott.
Ennek a sikernek a hatasara keriilt Alessandro Napolyba 1683-ban, ahol az alkiraly udvari
zeneszerzdjeként mikodott.

Napolyban ekkoriban nagy divatja volt az operadknak. Eleinte velencei darabokat
jatszottak, de Scarlatti ott tartozkodasa idején mar kezdtek megjelenni a napolyi szerzok
muvei is. Az akkor kibontakozd ndpolyi , operaiskoldnak” Scarlatti lett az egyik
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legnagyobb alakja a maga kb. 120 operajaval, amibdl mara csupan 36 maradt fenn teljes
terjedelmében. Neki tulajdonitjuk a nyitany fogalmdnak kialakulasat is.

A napolyi ,,operaiskola” szerzo6i szamara a szoveg magaert valo zenei érték. A darabok
szerepldi esetenként csak szavakat, mondatokat ismételgetnek, mikozben az énekeseknek
lehet6ségiik nyilik megcsillogtatni virtu6z tudasukat. Példdul Scarlatti egyik druszaja,
Alessandro Stradella egyik operajaban egyetlen szora (furore — diith) 97 hangjegyet irt.

Ekkoriban tavol allunk mar a madrigaltol, mint zenei mtfajtol. Az uralkod6 miifaj sokkal
inkdbb az opera, az oratorium vagy a kantata. A madrigadlzene Gesualdo és Claudio
Monteverdi alkotasaiban élte viragkorat, amelyeknek szenvedélyességét, merészségét
szinte mar nem lehetett tovabb fejleszteni. Scarlatti ebben a korban szerezte madrigaljait,
szam szerint nyolcat.

A darabok — egy négyszolamut kivéve — mind 6tszélamuak, majdnem mind a szokvanyos
felrakdsban: 2 szopran, alt tenor, basszus. Egy furcsa kivétel van csak, a Cor mio, deh non
languire cim(i madrigal, amely egy nem sokat latott egytittesre van megirva: 4 szopran €s
1 kontraalt.

Bar a madrigal reneszansz miifaj, hallatszik, hogy itt a koznyelviik mar nem a reneszansz,
hanem a barokk, hiszen Gesualdo és Monteverdi madrigaljain mar tul vagyunk majdnem
100 évvel. Scarlatti a madrigal mtfajaban nem akart formabonto6 lenni, sokkal inkabb
archaizald, mindenesetre otthonosan mozog benne. Mint minden madrigal, ezek a
darabok is tele vannak szofestéssel (madrigalizmus). Példdul a halalt dltaldban valami
zuhands a mélybe (nagyobb hangkozlépés lefelé), a szerelmet, langot, szenvedélyt
intenziv, vibral6 zene, a jeget, hideget (ebben a kdzegben) meglep6 akkordkapcsolatok

jellemzik.

CARLO GESUALDO: ARDITA ZANZARETTA
Ardita zanzaretta Egy merész kis szanyogocska
morde colei che il mio cor strugge e tiene megcsipi a nét, ki tonkreteszi szivem és
in cosi crude pene. ezzel gyotrelmes szenvedést okoz.
Fugge poi e rivola Elmenekiil, majd visszaszall
in quel bel seno che il mio cor invola, a csodas kebelre, mely ellopja a szivem,
indi la prende e stringe e le da morte az viszont elkapja, lecsapja és megoli:
per sua felice sorte. 0, mily boldog vég!



Ti mordero ancor io,
dolce amato ben mio,
e se mi prendi e stringi, ahi, verrd meno

provando in quel bel sen dolce veleno.

(Illuminato Perazzoli: Fileno, 1596 [favola
boschereccia])

En is megmardoslak,

édes szerelmem,

s ha engem is elkapsz €s lecsapsz, jaj,
[eldjulok

az édes mérget izlelve csodas kebleden.

(Illuminato Perazzoli: Fileno, 1596 [erdei
tiindérmese])

CARLO GESUALDO: SE LA MIA MORTE BRAMI

Se la mia morte brami,

crudel, lieto ne moro,

e dopo morte ancor te solo adoro.
Ma se vuoi ch’io non t"ami,

ahi, che a pensarlo solo,
il duol m’ancide e 'alma fugge a volo.

Ha vagyod a kiméletlen halalomat,

boldogan halok meg,

és utdna is csak Téged imadlak.

Ha viszont azt kivanod, ne szeresselek
[tobbé,

jaj, mar a gondolattol is

meg0l a fajdalom, elmenekiil a lelkem.

CARLO GESUALDO: BELTA, POI CHE T’ASSENTI

Belta, poi che t'assenti,

come ne porti il cor, porta i tormenti.
Che tormentato cor puo ben sentire
la doglia del morire,

e un’ alma senza core,

non puo sentir dolore.

Szépség, mivel elhagysz,

és elviszed a szivem, vidd a szenvedést is.
A szenved9 sziv nagyon jol

érzi a halal fajdalmat,

de a lélek sziv nélkiil

nem érez banatot.



CARLO GESUALDO: DEH, COME INVAN SOSPIRO

Deh, come invan sospiro,
deh, come invan vi miro,
poiche, crudel, voi fate ogni un gioire,

et a me sol morire.
Infelice mia sorte,
che la vita per me divenga morte.

Ah, hidba sohajtok,

ah, hiaba bamulom,

mert, te atkozott, oromot hozol
[mindenkinek,

csak nekem hozol egyediil halalt.

Nyomorult a sorsom,

az élet inkabb valtozzon halalla.

ALESSANDRO SCARLATTI: O MORTE

O morte, a gl’altri fosca, a me serena

Scaccia con il tuo stral, lo stral d’amore.
Spenga, il tuo ghiaccio 'amoroso ardore

Spezzi la falce tua la sua catena.

O hal4l, masoknak nyomasztd, de nekem
[derts!
Uzd el a te dardaddal a szerelem nyilat,
Hitse le dermeszt6 hideged a heves
[érzelmeket,
Szakitsa szét kaszad az 6 lancat!

ALESSANDRO SCARLATTI: ARSI UN TEMPO

Arsiun tempo e I'ardore
Fu gia soave al core.

Hor prendo amor per gioco
Ghiaccio fatto il desio,
cenere il fuoco.

Egyszer langra lobbantam, és a szenvedély
Gyengéden tolongott a szivemben.

De az id6 jatékka tette a szerelmet,

A vagy jégge,

A tliz hamuva lett.



ALESSANDRO SCARLATTI: SDEGNO LA FIAMMA ESTINSE

Sdegno la fiamma estinse

E rintuzzo lo strale

e sciolse il nodo,

Che m’arse, che mi punse

E che m’avvinse

Ne di legame il core paventa,
Ne di piaga, ne d’ardore

Ne cura se baleni,

Perfida!

O s’hai quegl’occhi tuoi sereni
Che lieti fuor dell’amoroso impaccio,

Sprezza I'incendio, le quadrelle el laccio.

Harag oltotta ki a langot,

Ami engem megperzselt,
Eltompitotta a nyilat, ami megsebzett,
Es eloldozta a koteléket,

Ami korulfont.

Sem kotelék nem félemliti a szivet,
Sem sebesiilés, sem szenvedély,

Es nem tor6dik a villdmldssal.
Htlen!

Ha szemeid még dertisek,
orvendezOk és szabadok a szerelmi

[terhektOl],

akkor vesd meg a tiizet, a nyilat és a

[koteléket.

CARLO GESUALDO: MORO, LASSO, AL MIO DUOLO

Moro, lasso, al mio duolo:

e chi mi puo dar vita,

Ahi, che m’ancide e non vuol darmi aita.
O dolorosa sorte,

chi dar vita mi puo,

ahi, mi da morte.

Haldoklom, elalélok a banattol:
Es aki megmenthet engem,

Jaj, megdl és nem segit nekem.
O, fajdalmas végzet,

Aki megmenthetne,

jaj, halalt hoz ram.

CARLO GESUALDO: ,, IO PARTO” E NON PIU DISSI

,Io parto” e non piu dissi, che il dolore
privo di vita il core.
Allor, proruppe in pianto e disse Clori

,Elmegyek”, ennyit mondtam csak, a

fajdalom megfosztotta a szivem az élettdl.

Aztan Chloris sirasban tort ki, majd ezt

[mondta



con interrotti omei: ,Dunque a i dolori
io resto. Ah, non fia mai

ch’io non languisca in dolorosi lai.”
Morto fui, vivo son, che i spirti spenti,
tornaro in vita a si pietosi accenti.

sirankozas kozepette: ,,Szomorusagban
maradok. Ah, soha ne

lankadjanak gyaszos énekeim.”

Halott voltam, de most élek, elhald lelkem
yjra €letre kelt ily konyoriiletes szavakban.

CARLO GESUALDO: GIA PIANSI NEL DOLORE

Gia piansi nel dolore

or gioisce il mio core,

perché dice il ben mio:

,Ardo per te ancor io”.

Fuggan dunque le noie €'l tristo pianto,

homai si cangi in dolce e lieto canto.

Valaha fajdalmasan sirtam,

Most Orvend a szivem,

Mert kedvesem azt mondja:

LJEnis égek érted.”

Elszall minden gondom, szomoru
[konnyeim

Matdl fogva édes, boldog dalla valjanak.

ALESSANDRO SCARLATTI: MORI, MI DICI

Mori, mi dici e mentre
Con quel guardo crudel morir mi fai,

Con quel dolce parlar vita mi dai.

Ahi, che vita omicida,
Che mi tien vivo sol, perche m'ancida!

Lasso! Ben veggio omai come negli occhi
E nella bocca porte,
Bella donna crudel, viva la morte!

,Halj meg”—igy sz6lsz hozzam, és amig
kegyetlen tekinteteddel a masvilagra
[kiildesz,

Addig édes beszédeddel életet adsz
[nekem.

Jaj, de milyen gyilkos ez az élet,

ha csupan azért tartasz életben, hogy
[megolj!

Hagyij! Jol latom immar a szemeidben

Es az ajkadon, hogy azt vallod,

szép, kegyetlen asszonyom: Eljen a hal4l!

* % %

A forditasokat Ujhazi Janos és a Capella Silentium tagjai készitették.



A CAPELLA SILENTIUM 2009-ben alakult Varkonyi Tamas vezetésével, azzal a céllal,
hogy az a cappella korusirodalom elfeledett szépségeit felkutassa és megszolaltassa
korszaktol, stilusoktdl fiiggetleniil; a zenetorténet rejtett Osszefiiggéseit, kolcsonhatasait,
zeneszerzOk alkotdsainak kapcsolatat izgalmas és tijszerti szovegkornyezetben bemutassa
a mai hallgato szdmadra. Repertodrjan mintegy kétszaz mi szerepel, amelyeket mintegy
otven koncerten adott eld, tizenot tematikus mitsor keretében. Bar a versenyeken
szereplés nem tartozik f6 céljai kozé, az els6 harom évben két nemzetkozi versenyen is
megmérettette magat. Alig egy évvel megalakuldsa utan, a 2010-ben megrendezett bécsi
Schubert Versenyen elnyerte a kotelezd mi legjobb el6adasaért jaro kiilondijat, valamint
tovabbjutott a legjobbaknak fenntartott nagydijas versenyre. Két évvel késébb pedig, 2012
oktoberében a vegyeskari kategdria masodik helyén végzett Riminiben, ahol a legjobb
kamarakodrusnak jaro kiilondijat is neki itélte a zstri.

A CAPELLA SILENTIUM TAGJAL

Balla Boglarka
Csipes Zoltan
Forsonits Andras
Karsa Ilona
Németh Zsuzsa
Pap Kinga Marjatta
Stippinger Anita
Szablics Karolin

Terray Boglarka

Mivészeti vezetd: Mészaros Matyas és Csernyik Balazs
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A CAPELLA SILENTIUM EDDIGI MUSORALI:

Hangok kozotti utazas — William Byrd és ausztral szerz6k mtivei
Kérusmitvek a cappella és orgonakisérettel
Mivek tobb korusra — Kozos koncert a Gemma énekegyiittessel
Missa ad fugam — Palestrina és Csajkovszkij mtvei
Dalok egy maganyos kolt6hoz — Kérusmtvek Rilke verseire
Hattyudalok
O lux et decus Hispaniae — Hispania kincsei
Amerika hangja
Harangszo a tenger mélyérodl — Johannes Brahms titokzatos vildga
There is sweet music — eurdpai korkép a szazadfordulorol
Hang, sz0, kép — Luca Marenzio mivei
A la francaise — Francia médra
A kdnon mtvészete
Hommage a Josquin
,Stran’e diversa sorte” — Sokféle kiilonos sors, sokféle kiilonds zene
,Szerelemrdl dalolnék merészen...” — Petrarca-madrigalok a 16. és 20. szazadbol
Romantikus reneszansz — az egyhdzzene ujjasziiletése a 19. szdzadban

Do, re, mi... — skalabdl lett remekmuivek

Hangversenykorut Magyarorszagon (Keszthely, Veszprém, Dunatjvaros)

2014. augusztus

Hangversenykorut Erdélyben (Sepsiszentgyorgy, Csikszereda, Marosvasarhely)
2015. jalius

Részletes koncertlista, repertoar és egyéb informaciok:

www.capellasilentum.com
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